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Utczesanie wieczorowe strojne. Cala” glo-
wa okolona perlami. Styl z 1830 roku,

Uczesanie codzienne. Wiasne wlosy lub
»postiche* ondulowane, spigte na tyle glowy.

Kapeluss skromny. Stoma fagal natu-
rel, okolona piekna biala wstazka z boufon
d’or brzegami. Takaz kokarda.

Kapelusz strojny. Niebieski, z materjatu
zwanego ,brillantine*, w cieniu turkusowym.
Przybranie ze zlotych i czarnyeh kloséw.




Kostjum klasyezny krawiecki skromny,
spodnica z angielskiego szewiotu, przybrana
na dole guziezkami. Zakiet z wylogami i mo-
dng kamizelks,.

Kostjum krawiecki modern-style. Spéd- |

nica z czarnej charmeuse, fantazyjnie dra-
perowana, stanik zdobny haftem, mankiety

i zabot z koronki bialej, pasek sukienny ,ce- |

venne“ niebieski, zakonczony pasmanterja,




(A) Przod sukni itren z don-
ble satin, koloru furguoise, tiu-
nika oznaczonym krojem z gazy
czarnej, haftowanej zlotem w duze
arabeski i desenie, stanik bluzko-
wy, niebieski atlasowy, wielka
ztota rdZza przy boku, ponezochy
koronkowe biale, trzewiki Carnof
atlasowe niebieskie. (B) Spédnica
modnym krojem z double satin,
koloru fraise dluga prosta tiunika
z gazy paljowej, cala haflowana
srebrem. Czarna aksamitna kokar-
da przy boku.

Kostjum lkrawiecki

paski.

roplan.

Gorset, krojem najmodniejszym.

najmodniejszym krojem.
Spédnica z materjatu cdfe
de cheval biatego w #6ite

Zakiet poét dlugi,

z rekawami zwanemi ae-




Ubrania dla chfopczykow. (A) Biala

sukienka, bluza =zdobna haftem bulgarskim,
Trykoty blado- zielone, czarne lakierowane
trzewiki. (B) Sukienka bluza, ciemno bordo,

z obloZeniem czarnem jedwabiem, pas bialy
sukienny, ciemno bordo, trykoty, lakierowane
trzewiki,

Serwetka niebieska

Ubrania dla dziewczynek. (A) Sukien-
ka biala =z plétna bulgarskiego, zdobna haf-
tem bulgarskim. Trykoty biale i biate skor-
kowe trzewiki. (B) Sukienka z blado-niebie-
skiej charmeuse, zdobna haftem angielskim,

pas jedwabny niebieski.







w sprawie walki z osps, powzigte W roku ze-
szlym, utrzymaly swg moc i nadal.

(dyby Towarzystwo zgodzilo sig na tg pro-
pozyeje — mowi dr. Skalski, — to nalezaloby
imieniem tej instytucji przypomnie¢ wszystkim
kierownikom szkél o potrzebie wymagania od
mlodziezy obojej plci, wstepujgcej do szkol wszel-
kiego typu, swiadectw rewakeynacji, zamiast
dawniejszych sdwiadectw szezepienia wogéle. In-
spektorom fabryeznym nalezaloby przypomnied
o istnieniu przepisu co do szezepienia ospy no-
woprzyjetym do pracy w fabrykach i o szcze-
pienia zhiorowem wszystkich robotnikéow i robot-
nie w razie wybuchu epidemji ospy. Nalezaloby
dalej nawolywac¢ zg pomoca prasy i ambony
rodzieéw, by niemowletom swym szezepili ospe,
a dzieci starsze nad lat siedem poddawali re-
wakeynacji. Najwazniejszy wreszeie krok bedzie
polegal na przekonaniu zarzadu miejskiego lddz-
kiego o koniecznosei staranniejszej i dbalszej
opieki nad =zdrowiem ludzkiem, ,chocby nawet
ta opieka i dbalos¢ miala zmusi¢ kase miejska
do pewnych wydatkéw, gdyz kasa owa ma pie-
nigdze na wszelkie wydatki, brak jej ich tylko
na wydatki ze zdrowiem ludzkiem zwigzane”.

»Powinnismy przekona¢ zarzad miejski —
pisze dr, Skalski,— o koniecznosci podjecia wal-
ki z ospa, droga gromadnych szezepien ochron-
nych“. W tym celu naleiy otworzyé w roznych
punktach miasta stacje bezplatnego szezepienia
ospy. Nadto, magistrat powinien przyspieszyé
odkladana z roku na rok budowe szpitala dla
chorych zakaznych, Powinien wreszeie sig zajaé
budowa domoéw izolacyjnyeh.

,Gdy dodamy—mowi dr. S.,—a raczej gdy
gzaczniemy od obowigzku zawiadamiania o kaz-
dym wypadku ospy, gdy skonezymy na obowig-
zku regestracji przyezyn zgonow, bedziemy mieli
wazystko, co trzeba uezynicé®.

Program walki z ospg w Liodzi, wzorowany
na Warszawie, zdaniem d-ra Skalskiego, powi-
nien by¢ nastepujacy:

Przy akeie chrztu, czy innym odpowiednim,
rodzice niemowlecia podpisuja deklaracje, ze
w eciggu pewnego czasu poddadzg swe niemowle
szezepieniu ochronnemu. W kazdym domu, gdzie
gie zdarzy wypadek ospy, wszysey mieszkaricy
podlegaja szczepieniu, chorzy zas odosobnieniu,
badZz w mieszkaniu, gdy ilo$é¢ pokojéw na to
pozwala, badZz w szpitalu, Mieszkanie i rzeczy
chorego podlegaja bezplatnie przymusowemu od-
kazaniu; przez czas odkazania rodzina zostaje
umieszezona w domu izolacyjnym miejskim, gdzie
w ciagun swego tam pobytu otrzymuje poZywie-
nie na koszt miejski.

Dla wykonania tych Zadan w sprawie wallki
z ospa, dr. S. proponowal wybranie komisii,
ktora na zasadzie zebranego materjalu, przedsta-
wilaby wladzom gubernjalnym postulaty i uza-
sadnilaby je wobec tej wiladzy. Zadania stresz-
czaja sie w kilku wyrazach: szezepienie ochron-
ne gromadne, zawiadamianie o chorobie, odosob-
nienie chorych w szpitalu, a rodziny chorege
w domach izolacyjnyech, odkazanie bezplatne
mieszkania chorego, szezepienie mieszkaicom do-
mu, gdzie byla ospa, regesiracja przyczyn zgonu.

W celu wyzyskania dla dobra szerokich
mas wszelkich drég i srodkow, dr. Skaski pro-
ponowal rowniez, by Towarzystwo lekarskie
w Lodzi opracowalo odpowiedni referat o stanie
walki z ospa w Lodzi i przestalo go do Dumy pan-
stwowej na rece, ktérego z posléw-lekarzy.

Zdaje sie, ze wkritce cala ta sprawa wraz
z innemi sprawami sanitarnemi Fodzi, znajdzie
sie na pomyslnej drodze, bo oto w tych dniach
odbylo sie w magistracie 1ddzkim zebranie z
udzialem radnych i lekarzy, na ktérem postano-
wiono stworzyé wydzial sanitarny przy magi-
stracie. W zakres jego obowiazkéw wejda:
nadzér nad zdrowotnoscig miasta, regestracja
zachorowywan i smiertelnosei, walka z choroba-
mi zakaZnemi, szezegdlnie z ospa, kuracje ochron-
ne szezepien, kwesfja nadzoru szkolnego, budo-
wa nowych szpitali, stworzenie komory dezyn-
fekeyjnej oraz laboratorjum miejskiego i wogdle
wszystkie sprawy sanitarne miasta.

Z, Pietkiewice.

Sanatorjum.

Jedno z pierwszych miejsc zajmuje nasza
Lod%z w szeregn miast europejskich, w stosunku
do choréb. Dymem gryzacym przepojone po-
wietrze, brak zupelny parkéw, slynny az nadto
stan hygieniczny, nader ujemnie wplywaja na stan
zdrowotnodci mieszkancow Lodzi.

Szezegolnie] rozpanoszyla sie gruzlica. Oko-
fo dwuch tysigcy ofiar zabiera ona rocznie spo-
leczenstwu lodzkiemu, 2,000 istnien Iudzkich,
ktére w innych warunkach przynioslyby ogotlo-
wi naszemu niezmierne uslugi.

Istniejace w naszem miescie fowarzystwo
pod nazwg ,Liga przeciwgruzlicza“, oddaje nie-
obliczalne wprost korzysei. Obecnie zajeto sie
zorganizowaniem odpowiedniego sanatorjum dla
piersiowo chorych, Zawdzigezajae ofiarnosci spo-
lecznej, prace w tym kierunku idgq szybkim kro-
kiem naprzéd.

Rowniez radosng wiesecia cheielibysmy sie
podzielié z naszymi czytelnikami.

Istniejace przy lodzkim tow. ,Bykur cho-
lim* sanatorjum , Uzdrowisko®, postanowilo pod-
¢zas miesigey zimowych otworzyé¢ swe podwoje
dla piersiowo chorych. Nowa ta placéwka odda
kilkuset chorym nieocenione wprost ustugi. Ko-
szty leczenia beda minimalne, dla niezamoZznych
zupelnie bezplatnie,

Zorganizowany komitet z dr. Bettem na
czele opracowal szezegolowy projekt i z poczat-
kiem miesiecy zimowych, a mianowicie dn. 1-go
pazdziernika, nowe sanatorjum zostanie otwarte
dla szerszych mas. Nowozalozone sanatorjum
jest wynikiem spolecznej akeji, ku ukrdceniu
szalejacej namietnosci wroga ludzkosci szezegdl-
nie zas wroga proletarjatu ddzkiego.

Wierzymy, iz zapoczatkowana praca nie
minie bez echa i coraz to szersze kregi przylaczs
sig, by kontynuowaé w dalszym eciggu dzielo mi-
fodci bliznich. Wzajemna akcja spoleczna doko-
naé moze cudow, R. Mar.
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KRONIKA POPULARYZAC]J!I WIEDZY.

Widok dna morskiego.

~ Bogaci Iudzie beda sobie mo-
gli pozwolié na jedng jeszcze
przyjemnosé wiecej, oto beda
mogli zajrze¢ na dno morskie.
Scidle mowiae, idzie tu o urza-
dzenie, ktére pozwoli obserwo-
waté 2Zycie na dnie morskiem,
czy w glebinach morskich, bez
nurkowania. Juz po pierwszych
lotach przez kanal La Manche,
lotnicy opowiadali, Ze z samo-
lotéw widzieli dno morskie. Wi-
dzieli skaly podwolne, niewi-
dzialne golem okiem, lodzie
podwodne, ryby i t, d., a z tej
okolieznosgei, ktoérej zreszia nie
umieli sobie wytlumaczyé, wy-
ciagali wniosek, iz lotnik mdgl-
by w marynarce pelni¢ stuibe
informatora, donoszacego o wszy-
stkiem, co sie dzieje pod po-
wierzchnig morza. Wyjasnienie
tego fakfu jest bardzo proste.
Powierzchnia morska dziala na
ludzkie oko jak zwierciadlo. Mo-
rze chionie wprawdzie czesé
promieni na jego powierzchnie
padajaeych, wiekszosé ich jed-
nakZe odbija sie, co sie dzieje
zwilaszeza wowezas, jesli te pro-
mienie sa skosne. Odbite pro-
mienie oslabiajg 1 oslepiaja
po czesei oko, ktére nie jest
juz wrazliwe na promienie siab-
sze, przez przedmioty pod wo-
da sie znajdujace odbijane., Te
gwietlne odblaski na lotnika,
patrzacego na zwierciadlo wadd
76 znacznej wysokosei juz nie
dzialaja, dlatego 2z latwoscia
moze rozeznac, co sig dzieje
pod powierzehnig morza. MoZna
sie o tem przekonaé, pusciwszy
gi¢ w lédee na morze i zaopa-
trzywszy sie w rure dluga na
kilka metréow. = Jezeli sie jeden
koniee rury zanurzy w wodzie,

a przez drugi patrzy, zwlaszeza
jesli sie przykryje glowe czar-
nem suknem, jak to robia fo-
tografowie, juz =zapomoca tak
prostego urzgdzenia moZna wi-
dzieé, eco sie dzieje w morzu.
Te rozkoszne wrazenia, o ktd-
rych dzis wiemy tylko z opo-
wiadan nurkow, uprzystepnione
beda juz dla ludzi, rozporza-
dzajacych swobodnie paru set-
kami framkéw. Niedawno zor-
ganizowalo sie towarzystwo a-
merykanskie i wybudowalo od-
powiednio urzgdzony jacht, ktéry
juz tego lata pudei sie w po-
dréz po morzu. Na dnie okretu
w pewnych miejscach sa wiel-
kie plyty szklane, naleZycie gru-
be a przezroczyste i przez nie
bedzie moZna obserwowaé zZy-
cie morskie. Jesli slorice swie-
ci wida¢ wszystko, co sie dzie-
je az do glebokosei stupigédzie-
sigeiu metréow, wowezas takze
i morze sSwieci tysiaeznemi bar-
wami, zwlaszcza w sferze pod-
zwrotnikowej, Ma to byé widok,
przewyZszajgey najbajeczniejszg
wyobraZnie.

Balon Zeppelina.

Korzystajae z przybycia Zep-
pelina do Wiednia, opisuja dzien-
niki wiedenskie z zapalem jego
statek powietrzny. Podajemy
ten opis w streszezeniu.

Jest to olbrzymi statek, pra-
wie- pedantycznie stereometry-
cznego kszialtu, wielograniasty
eylinder bez rozezlonkowania,
bez Zadnych wyrazniejszych lin-
ji, diugi, niby wieza koseciola
§w. Stefana, ulozona na trawie.
Wewnatrz znajduje sie siedem-
nascie balonow, oddzielonych od
siebie dciankami, 7Z zewnatrz
wida¢ tylko sciane z szarej ma-

terji bawelnianej. Nic nie zdra-
dza, Ze pod sciang w olbrzy-
miem rozpiecin kryja sie i pie-
trza wprost ozdobne w swoim
rodzaju wiagzania aluminjowe,
ktére wiotkiemu balonowi na-
daja sile i odpornogé. Olbrzy-
mia belka nitowana 2z alumin-
jum, podobna do srebrnej ple-
cionki, kryje sie pod bezbarw-
nym materjalem, poteina, prze-
szlo stumetrowej dlugodei szta-
ba, niby tram okretowy, pruja-
ca chmury i powieirze.

Ta sztaba jest jednoczesnie
chodnikiem, szerokosei jednej
stopy. Z gondoli prowadzi poly-
skujaca srebrzyscie drabinka,
ktéra znika w jednym z faldow
materjalu. Tedy wehodzi sie do
wnetrza tunelu i idzie sie po
tbym wazkim chodniku, jakby
korytarzem weérod materjalnych
sceian, prowadzgeych do wiel-
kiej kabiny pasazerskiej, bedg-
cej w grodku balonu. Jest to
pokoik w rodzaju coupé, utrzy-
many w delikatnym zielonym
tonie, elegancki, z wielkiemi
oknami. Zdaje sie, jakby ko-
Iumny aluminjowe podirzymy-
waly sufit, w rzeczywistosei
zag z sufitu na tyeh kolumnach
zwisa podloga, Obok kabiny pa-
sazerskiej znajduja sie male ka-
binki, przeznaczone na garde-
robe i inne cele, przedewszyst-
kiem zad na cog w rodzaju
skromnego bufetu,

Tuz u konedéw balonu widaé
aluminjowe gondole, ksztaltu
lodzi. Gondole opatrzone sa bry-
lowata podstawa, ktéra staja
na ziemi a podezas ladowania.
W kazdej gondoli jest motor,
Trzeba slyszeé co sig dzieje,
gdy motory, wprawia sie w ruch,
Dudnienie kopyt stu osiemdzie-

Przypominamy, Ze czas odnowi¢ prenumerate na kwartat Hi-ci.
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sieeiu, tak samo silnych i zywych
koni jest dzieciceym gwarem
wobec tego halasu, Jest to ni-
by grzmot, Caly budynek za-
czyna drzeé¢ i dygotaé, z rur
wydmuchowych wraz z plomie-
niami wydobywa sie wycie, kto-
reby moglo zagliszy¢ gwizd
dwudziestu syren fabrycznych.
Ma sie wraZenie, jakby sie by-
1o w samem centrum orkanu.
Strzaly, grzmoty, pioruny na-
stepuja po sobie, jakgdyby ten
caly gmach olbrzymi mial wy-
lecie¢ w powietrze. W chwile
pozniej wysoko po obu stro-
nach gondoli rozpoczynajg sSmi-
gi swoj szalony ruch.

Wiatr szarpie balonem. Zol-
nierze balonowego oddziatu trzy-
maja po obu stronach liny, kie-
rujac statek dziobem w strong
wiatru, Balon przodem sciggnie-
ty ku ziemi wierzga i rzuca
tylem, Jednoczesnie kontroluje
sig aparaty i wyjmuje barograf,
ktory zanotowal wysokosci, na
jakich sie balon znajdowal. W
gondolach spostrzegamy eczarne
i ezerwone chwyty, prowadzace
do workow balastowych i wen-
tylow; précz tego znajduja sie
tam istne warsztaty, bedace w
zwiazku z maszynerja 1 przy-
rzady.

Na uwage zasluguje, Ze kot-
wicy przy zeppelinowskim stat-
kach uzywa sie tylko tam, gdzie
brak ramion ludzkich, potrzeb-
nych do wylgdowania. Jest to
widaé sila elastyezniejsza, le-
piej sie poddajaca i stosujgca
do ruchéw i potrzeb balonu.

Poczta aeroplanowa na
Alasce.

W calej Ameryce poczta ni-
czem nie rozni sie od europej-
skiej, jedynie tylko na Alasce
tygodniami nieraz wyczekiwaé
trzeba na listy i gazety. Aby
femu zaradgzié oficer amerykan-

skiego oddzialu lotniezego Cro-
mer wystapil z planem, aby w
calej Alasce urzadzié poezfe a-
eroplanowas.

Pomygst ten zdaje sie byé mo-
zliwy do przeprowadzenia, Cro-
mer proponuje uzycie hydro-
planu, ktéry bylby wstanie za-
biera¢ ZIadunek okolo 200 kg.
na przestrzeni od Skagway do
White Horse. Odlegiodé te, przy
normalnej szybkosei, moznaby
przebyé w przeciggu 2 godzin,
Z White Horse nowy lotnik na
nowym aparacie wyruszatby do
Selkirk, dokad przybyéby mogl
w czasie 5 godzin.

Nastepna stacja byloby mia-
sto Selkirk Dawson, po frzech
godzinach lotu, a ostatnig po 5
godzinach lotu fort Yukon, le-
zaey juz w obrebie kola biegu-
nowego.

W ten sposéb pokonanoby
najwieksze trudnosei komunika-
cyjne w Alasce, co niewatpli-
wie ogromunie dodatnio wpyine-
loby na cale Zycie w kraju i
rozwdj przemyslowo handlowy.

Obecnie jedynym srodkiem
komunikacyjnym sg tam glow-
niejsze rzeki, niestety jednak
miejscami tak plytkie, iz weca-
le po nich plynaé nie mozZna, a
nadto przez wigkszg czesé ro-
ku sg pokryte lodem. W zimie
utrzymuje sie komunikacja za
pomoes sanek, zaprzezonych w
psy.

Zwierzeta te sa niezmordo-
wane i np. przestrzen pomie-
dzy Cripple Creek do Nome —
wynoszacg 650 kilometrow—prze-
bywaja w przeciagu 82 godzin,
o ile naturalnie sprzyjaja wa-
sunki atmosferyezne.

Czy projekt Cromera jest wy-
konalny, nie da sie rozstrzy-
gnaé teoretycznie, ale orzekngé
mogg o tem dopiero lotnicy po
probach na miejsen i zbadaniu
tamtejszych warunkéw klima-
tyeznych, czy 1 o ile nadajg

sig one do urzadzenia poczty
powietrznej,

O niearyjskiem pochodze-
niu niemcow.

Uezony filolog niemiecki, p.
Feist, oglosil obecnie bardzo
ciekawsa teorje, z ktérej wyni-
ka, ze nardd germanski, Zywia-
ey tak ‘wielkie pretensje do
przodowania rasie bialej, weale
do tej rasy nie nalezy,

Zdaniem uczonego niemeca,
germanowie byli jednem =z
pierwszych plemion Europy, jak
etruskowie, baskowie, iberowie.
‘Wiecej niz trzeciej czesei pier-
wiastkow germanskich nie znaj-
dujemy w djalektach rasy indo-
europejskiej (jako przykiad po-
daje p. Feist stowa: Abend,
Adel, Arm, Bach, Baum), co
dowodzi, iZ osnowa jezyka nie-
mieckiego, jest starozytnym je-

zykiem pierwotnym, od rasy
kaukaskiej niezaleznym.
Narod germanski mogl byé

o jakie 1000 lat przed Nar.
Chrystusa podbity przez jedno
z naplywajgeych z Azji plemion
kaukaskich.

Nieliezni zdobywey zleli sie
z mim po uplywie kilku wiekdow
i w ten sposéb powstalo za-
réwno plemie germanskie, z bar-
dzo nieznaczng domieszky krwi
kaukaskiej, jak i jezyk german-
ski, do ktérego znéw weszla
wiekszosé pierwiastkdow jezyka
przybyszow, jake bardziej roz-
winietego i bardziej przy ze-
tknieciu sie z nizszg kultura,
silnego.

Teorja p. Feista wywolala
w naukowej prasie niemieckiej
2ywg polemike, Uezeni niemiec-
cy filologowie omal, 2%e nie
oskarZyli go o zdrade., Ale po-
zostaje faktem, iz hipoteza p.
Feista o niearyjskiem pochodze-
niu germanow, moze wytiuma-
czy¢ szereg niezrozumialych
zjawisk filologicznych.
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POEZJE, POWIESCI, NOWELE I OPOWIADANIA

TADEUSZ JAROSZYNSKI

Przybiegla czesnikowa w szarej kaca-

POWIESC.

bai z ogromnym pekiem kluezy u pasa, bo
choé to juz na wielkich majatkach pani,
zwyczajem chudopacholskim kluezy z rak
nie popuszczala.

Po goraeyeh powitaniach z Henrykiem
rzucila sie do ucatowania dziecka.

W porozumieniu sie jednak z malen-
stwem wynikly nieprzewidziane trudnosei.

Mala Marta nie moéwila ani stowa po
polsku. Czeénikowa, choé z domu Rytwia-
néwna, byla w rodzinie kopeciuszkiem i nie
dostapila tez laski Swiatla od zagranicznych
guwernantek. Czesnik réwniez z wychowa-
nia u ksiezy Pijaréw pamiegtal tylko dosko-
nale Alwara i monitora boékowskiego, z fran-
cuzezyzng byl jednak nie najlepiej.

A wszakze Marta miala zostaé pod ich
opieks, Bog wie jak dlugo.

Henryk po wielogodzinnej konferencji
zaledwie mial czas przedrzemaé sig chwilke
a juz przebrany tylko w nieco strojniejsze
suknie wyruszyl w Krakowskie do obozu
1 wigcej juz nie wrécil. Zgingl pod Macie-
jowicami. Odtad czesnikowa poswigeila sig
wychowaniu malej Marty z calem oddaniem
sig, ile Zze wlasnych dzieei B6g jej po-
skapil.

Nie zatowano kosztéw, zachodéw, spro-
wadzano najlepsze guwernantki i guwerne-
réow, a kiedy wreszcie czesnik przenidst sig
do wiecznosei, pani Tekla pudcita Wolke
w dzierzawe i przeniosia sie z wychowanks
do Warszawy, azeby dziewczyna mogla uzyé
Swiata,

Dzialo sig¢ to w pierwszych czasach po-
wstania Ksiestwa Warszawskiego. Bale, za-
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bawy, reduty nastepowaly jedne po drugich.
Czeénikowej cigzylo niezmiernie owo Zycie
wielko§wiatowe. Uwazala, Ze jest jako kura,
ktéra wychowala kaczela i z trwoga pa-
trzy, kiedy jej si¢ wymykaja na wode.
Z wdzigeznoseig tez przyjela ofiare ksieznej
Sapiezyny, ktéra zainteresowana wielks uro-
da dziewezyny, podjela si¢ wprowadzi¢ ja
w Swiat, zapewniajgc swojg opieke.

Odtad pani Jacunska, pozbywszy z glo
wy starania okolo pigknej panny, oddala
si¢ modlitwom 1 poboznym ueczynkom.

Panna Marta bywala juz rzadkim go-
sciem w dworku na Grzybowie.

Staruszka z rozancem w reku chodzita
po pokojach, przesuwajac meble, okurzajac
porozkiadane na etazerkach cacka i ftraci,
fa coraz bardziej czucie z wychowanks,
ktéra stawala sig jakas skryta i zamknieta
w sobie.

Mijaly dnie za dniami — jednostajne,
monotonne, choé w kraju, na $wiecie dzialy
sig rzeczy niezwykle, wstrzasajace do glebi
swiadomosé spoleczeristwa.

Radykalnie zmienito si¢ wszystko, Kie-
dy w polowie styeznia 1813 r. w mroZny
wieezér stanelo przed ecichym dworkiem
dwoje san. :

Panna Krystyna domagala sig kwatery
dla rannego brata i narzeczonego, przyczem
sama z malka prosila o goScine, aby mogla
zblizka nad chorymi roztoczyé opieke.

Dom, jak sig rzeklo, obszerny byl. Umie-
szezanie wiee chorych nie sprawiato trudno-
§ci, znalazl si¢ tez wygodny pokéj dla se-
dziny z co6rkg, wszystko to jednak razem
wzigte wprowadzito do dworku zamet, ktd-
ry poezciwg staruszke przyprawial o klopot
prawdziwy. Ciagle przewijanie si¢ lekarzy,
chirurg6éw, oficeréw réznych stopni i broni,
ktorzy przychodzili odwiedzaé rannych to-
warzyszy, napelnialo dom gwarem.

Bylo tez wiele niepokoju i strapien
glebszej natury. dJak sie okazalo, reka Wa-
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clawa, zle opatrzona, wymagala powtirnej
operacji. Byly nawet chwile, kiedy zwatpio-
no o jego Zzyciu i eczesnikowa odprawiala
gorace modly za konajgeych. Na szczescie
niebezpieczensiwo minelo, operacja udala sig
szezesliwie 1 chory potrochu przychodzit do
zdrowia. Rekonwalescencje utrudnialo jeszeze
ogélne wyczerpanie organizmu.

Natomiast rozplatana kozackiemi sza-
blami, glowa porucznika Grabowskiego zro-
sla sie szybko. Zdréw i wypoczety siadal
do klawikordu i oddawal sie ukochanej
swej muzyce. Haydn, Méhul, Spontini i ten
najbardziej umitowany Mozart, pod jego pal-
cami rozbrzmiewali w niezréwnanych kon-
certach, symfoniach, w czarujacej rozlewno-
§ci lirycznej, poruszajacej do glebi serca
dwoje mlodych dziewezyn, ktére przytulo-
ne do siebie przed ogniem kominka, pod
wplywem tej muzyki czarownej, oddawaly
sie marzeniom.

‘Krystyna i Marta zaprzyjaznily sig¢ ze
sobg i otworzyly nawzajem serca. Kiedy
jednak rozbrzmiewaly w saloniku slodkie
tony ,Uprowadzenia z seraju® lub ,Fletu za-
czarowanego“ marzenia ich niejednakiemi
biegly drogami.

Panna Krystyna, szczesliwa narzeczona,
czekala juz tylko dnia, kiedy po zalatwieniu
pewnych formalnosci §wiatowych bedzie
sie¢ mogla na zawsze polgezyé ze swym
ukochanym bohaterem, Marta tymezasem
0 innym bohaterze marzyla — o bohaterze,
ktérego imienia nawet tej swojej serdecz-
nej przyjaciétce powiedzieé nie Smiala.

Kto widzial jednak jej wzrok, wtedy
na balu ambasadora Pradta, kto dostrzegl
Iz¢ w nich blyszczaca w chwili, kiedy w naj-
wyzszym niepokoju pytala o Zycie Ksiecia
Jozefa, ten niezawodnie znalazl rozwigzanie
tajonej gleboko w sercu tajemnicy.

Widziala te oczy gorejace, widziala
w nich lze blyszczaca hrabina Potocka i wte-
dy wlaénie na tym balu pamigtnym zainte-
resowala sie osobg dziewezyny. Intuicja ko-
chajacege serca niewiesciego umiala czytaé
w innych sercach niewiescich,

Panne Marte spotkala w dni kilka po-
tem na pokojach ksieznej Sapiezyny.

Przywitala ja obcesowo.

— Ksiagze Jozef Zyje!

— Achl.

Spojrzenie niewypowiedzianej wdzigez-
nosei bylo dowodem, jak rados$nie wiado-
mosé ta do serca przyjela.
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— Ksigze Jozef wréeit i jest w War-
szawie — rzucila jej znowu innym razem.

Dziewezyna nie mogla opanowaé wzra-
szenia.

— Widziala go pani hrabina? Zdrow?
Szezesliwy?

Hrabina, mierzac ja badawezo domysl-
nem okiem opowiedziala najszczegélowiej
dzieje swej pierwszej wlzyty u powracajg-
cego z okropnej wyprawy wodza,

— Ah, jaka pani szezesliwa.

Usémiechnela sie hrabina.

— 7. ze?

— 7e mogla pani ksiecia widzieé.

— Ha, ha! nie trudno jak sadze, bedzie
i wadpanie takiego szczeScia dostapié, —
odparta nie bez odcienia pewnej zlosli-
woscil

— Ksigz® nie jest niedostepny, zwla-
szeza dla os6b, ktére majg takie cudne, plo-
mienne oczy.

Widzge zmieszanie zaczela si¢ S$miaé
dobrotliwie.

— No, no, niema si¢ czego wstydzic,
prosze byé u mnie jutro o piatej, a moze...
mMOZe...

MARJAN ORLICZ

JAK 1D BAICE.

POWIESC.

1
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Zimne $wiatlo konezacego sie dnia
wrzesniowego wlewa sig¢ przez wielkie okno
do pracowni.

Szeroka smuga oplywa rasowo piekng
glowe Zarskiego, nachylonego przy stalu-
gach, lamie si¢ w faldach bialej szaty mo-
delki na podium, 1éni na jej nagich ramio-
nach.

Nie jest we zwyczaju malarzy, przyjmo-
waé kolegéw podezas seansu.

Dzi$§ jednak jakby umy$lnie, zeszla sig
ich cata paczka.



A pray-

skiego, wiee tez kazdy jest jak u siebie.

:r'maofm Na otomanie,” nad ktora kupiony w brica

o,

_brac’u na dekoracjg Iwi leb wyszezerza tek-
“turowe klty i biyska szklanemi $lepiami,
rozeiggnal sig jak diugi, wiecznie zmeczony
Orliriski.

Z po za trzymanego przed sobg dzien-
nika, przysluchuje si¢ apatycznie zélciowym
docinkom Krynskiego, zwréconym w strone
dobrodusznego, nie umiejacego sie bronié
Jakajtysa.

Ogromny litwin, jak gdyby si¢ opedzal
natretnej musze, odrzuea co chwila giestem
zniecierpliwienia plowa grzywe, opadajgca
mu coraz na oczy, ale sie na zadng ciety
odpowiedz zdobyé nie potrafi.

Przy stoliku krepy, o rubasznych
ruchach rzeibiarz, brzydal, majacy sig¢ za
niebezpiecznego Don Juana, gra w pikie-
te z malarzem, sfrancuzialym polakiem,
ktory falista fryzurg, monoklem, weinietym
w lewe oko, rozdzielong brodsg, zrobil sobie
nie bez powodzenia glowe & la Alfons Dau-
det. Skonczyli jedna partje i zaeczeli druga.
Zarski oddalil sie od stalug, azeby sie przyj-
rzeé swojej pracy.

Zapukano do drzwi i Skrzecki wpadl
jak bomba.

— C6z wy, jeszcze przy robocie?

Swoim zwyczajem, zaledwie sig przywi-
tal podsunal sie do modelki i uszezypnal ja
W policzek.

— A bas les pattes, burknela gniewnie.

— Ho, ho, jaka nieprzystepna. A wy
skadescie wyrwali to cudo? Toz to szam
parniska niewiasta!

— Skrzeka, zostaw: przeszkadzasz i wiesz
Ze ,apostol“ tego nie lubi.

Krynski drgnat niby.

— Wielkie bogi! Orlinski przemdéwill

Skrzecki rozesmial si¢ swoim mlodzien-
czym S$miechem.

— Ze przeszkadzam, bardzo byé moze
ale Ze apostol ,Zgo” nie lubi, to juz nie-
prawda. Kazdy na jego miejscu wolalby
smaczny kasek zostawié dla siebie.

Zarski sie zmarszezyl.

— Alice, zupelnie§ zmienila poze, —
zwricil sie¢ z niezadowoleniem do modelki.

— Zut! To poedéz pan ma takich znajo-
mych?

— Jakich, koteczko, jakich? — dopyty-
wal si¢ niby ciekawie Skrzecki, A nie ma-
cie tam czasem dulea w gebe, apostole?

Kevper' wikond 43/7’51 s

— Tam, na polce.

Ilu ich bylo rzucili sig jak szaranecza
na tyton i papierki i poczeli skrgea¢ papie-
rosy.

— A wy, Orliniski? To ci len, nawet
do papieroséw sig¢ nie ruszy, zaczepil go
Krynski.

— Przestalem palié.

— No, ten szanuje swoje drogie zdrd-
weczko.

Orlifiski smutnie pokiwal glows.

— 0j, zdréweczko...

Krynski na nowo wzigl si¢ do Jakaj-
tysa.

— Powiedzeie no, dajciez nareszcie co
na ,Jesienng“?

— Tymezasem nie mam nic godnego.

— A skromny, jak fijolek w trawce,

— To nie skromno$§¢, ale dalibég nie
mam.

— QCiekawe, na co wy czekacie. lle
wy tez sobie lat liczycie Jakajtys?

— Skonezylem dwudziesty siédmy.

— Co znowu? To tez chyba przez skro-
mnosé.

Smiech rwal sie na usta mlodziezy, ale
go powstrzymali gwaltem.

— Czego wy sie wieeznie mnie czepia-
cie, Kryrski? Nie wiem, dalibég, co ja wam
zrobilem zlego.

Skrzecki wszedl pomigdzy nich, jego
pogodna natura nie znosila sprzeczek.

— Nie wiecie coscie mu zrobili... a fo
nie zaprosiliscie go na ostatnie pélgeski od
stryjenki.

Jakajtys rozesmial si¢ swoim rozbraja-
jaeym Smiechem.

— Ale i owszem, ja, dalibég, gotow
kazdej chwili. Ano... zaczgl.”

Skrzecki palnal si¢ w czolo.

— Do krdéset, to ci idjota ze mnie, byl-
bym zupelnie zapomnial. A przyszediem
z nowing: co powiecie na to, 7e ,pater co-
fngl mi subsydja. Kto§, wracajac z Lutecji,
nagadal staremu, ze sie lampartuje, Ze do
budy nie zagladam i t. d. Swojg droga je-
stem zadluzony, jak jaki baron i jutro ma-
ja mig uroezyscie wylaé z mieszkania.

— Jakto, i to cig w taki dobry humor
wprawia? C6z ty ze sobg zrobisz, czlo-
wieku?

— A no e6z? bede sig gryzl? Przejdzie
staremu, a btymezasem wsypie si¢ do kid-
rego z was. Dobrowolnie, to mig¢ chyba
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mi¢ wyeciggnie, bgdzie mnie mial.

— Nabytek piramidalny, ani stowa —
bakngl ze swym zjadliwym usmiechem
Krynski.

— ,Ta guecule!” A ma si¢ wiedzieé, Ze
piramidalny. Dopiero zobaczycie, jaka to
ze mnie Marysia do wszystkiego. Zalozg sie,
ze Zaden z was nie potfrafi tak ja ogien
w kominku rozpalié¢, befsztyk na maszynce
upitrasié, A juz butéw to Zaden fagas nie
wyezysei tak na glane.

Obejrzal sig¢ za papierem, pocigl go na
kawalki, jedng karteczke zapisang a inne
puste wrzucit w kapelusz.

— No, ciagnijcie.

Przysadzisty rzezbiarz i malarz a la
Daudet wysuneli sig cichaczem; pozostali
siegneli po kartki. Orlinski wyciagnat za-
pisang. Skrzecki go porwal w objecia.

— No widzisz, malpo zielona, to juz
widaé tam w goérze zapisane, bo i tak my-
§lalem swoje penaty przeniesé do ciebie.
Hurral niech zyje kolonja pol:ka.

— Ale, a propos kolonji polskiej — Ja-
kajtys dzwignal swoja pokaZng figurg zem-
pirowego fotelu — Powiedzeie no, koledazy,
widzial tez ktéry z was w tyech czasach
Wiadka? Nie ten sam. Ktérego§ dnia pa-
trze, idzie naprzeciw facet, wyciety w Zur-
nalu, wygolony, jak lord angielski. Pékim
go nie zoczyl zbliska, wiary sobie nie da-
walem. A ten w Smiech.—CoézZeScie tak zba-
ranieli? Szyk chiopak ze mnie, co? Bo ja
glupi, biede wiecznie grysé. Ideaty! Sztuka
przez duze S. A bierz djabli. Powiedzia-
fem tej pani: jeste$ mi macochg, poczekaj
puszez¢ cig kantem, a wezme sie do sztu-
czek. Pokim wysylal do kraju obrazy,
7 ktérych kazdy zabieral mi szmat Zyecia,
chodzitem bez butéw. Jakem zaczgl smaro-
waé ,kicze” —rozlapuja. Nasza publiczka

nie pyta, zes sobie mnad pracg umeczyl du-
szg¢, poszarpal nerwy: nie dasz tanio — nie
dasz tanio — nie kupia.
na lokcie — stuze!
Zarski opuscil reke z paleta.

Cheecie pl6cien

(d. e. n.)
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— Ojecze, powiedz mu, ze ja chee, ja
muszg wréci¢c do niego.. JeZeli nie prze-
baczy...

Urwala, Nie mogla moéwié:
schwycila ja za gardlo.

Swit zimowy drgal na popiersiu We-
nus Medycyjskiej w rogu przedpokoju.

Bielski siegnat reka po palto i kapelusz.
Prosty, sztywny, spojrzal na corke, jak gdy-
by cheial spytaé:

— Czy to nie nowa komedja?

Dal jednak pokdj.

Skingwszy glows z rezygnacja czlowie-
ka, ktdrego ani $wieze ciosy, ani sklebiony
nad nim silniejszy moze od wszystkich da-
wnych huragan nie przeraza przeszed! juz
bowiem, najwigkszg Golgote, rzekl glosno:
»lde!” i chwyeil za klamkeg.

— Ojezel...

Na kolanach Irena przyczolgala si¢ do
niego 1 przez 1zy blagata:

— Ojeze powiedz mu, Zze.. bede wy-
robnicg... nie zlgkne sig pracy... najeigzszej...
aby tylko... przy nim.,.,

Bielski spojrzal na
glowa.

— Znakomita z ciebie tragiczkal—cheial
powiedzieé, lecz znowu zamilkl: slowa sta-
nely mu w gardle.

Kto wie: moZe.. tym razem... nie...
ZGTyWall.,

Péjdzie, zrobi wszystko, powtérzy, znie-
sie jedno wiecej upokorzenie...

Bom przeciez.. Zdzislaw jej nie prayj-
mie i.. nie przebaczy...

Zabifa go. Zabila ich wszystkich — ta
jedna blada kobieta, demon w alabastrowem
ciele... corka jego... zle, duze samolubne
dziecko, na ktére musi przyjséé kara...

— lde juz, ide...

Wiozyl kapelusz, wyszedl.

Nikt go juz nie zatrzymal.

— 7 czem wroci? — Zeby predzej, pre-
dzej! — myslala, obciskajac rekami skronie
Irena.

7 drugiego
fkanie.

rozpacs

corke 1 pokiwal

pokoju dochodzito ciche

iee sy, ok
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I ona myélala jak Bielski: Hlbrwara "“ﬁ“-—part;]q Elzbiety z Tannhausera, opanowaly jg

— Zle, duze, samolubne dziecko... cier-
pimy przez nig wszyscy... Ale.. czy.. rze-
czywiscie... przyszlo na nig upamietanie?...
czy... naprawde.. chee wréeic... zostac..
¢zy... nie nowe szalenstwo rozpetanych ner-
wow i wyobraZni, bo... nie serca: nie miala
go nigdy...

L.. ezy Zdzislaw jej przebaczy?...

Irena stanela za fotelem matki.
o grzbiet jego plecami, plakata.

Przed oczami jej, jak paciorki rézarica,
jeden po drugim, przesuwaly sie. obrazy
burzliwego zycia.

Miala lat szesnascie, kiedy uciekla od
rodzic6w, zeby wstapié do jakiej nedznej
trupy wedrownej.

Ojeiec i matka szaleli z rozpaczy. Jg —
Smieszyly te ,drobnomieszczanskie” utra-
pienia.

Po trzech latach tulaczki, strapiona ja-
kiems niepowodzeniem, wrécila.

W rok pézniej wyszla za maz za czlo-
wieka, ktéry kochal jg od dziecka.

Ludzie straszyli go, jej przeszloscia.

Marszezac brwi, odpowiadal, ze tylko
terazniejszoS¢ jej 1 przyszloSé naleza do
niego.

Idjotycznie rozamorowany Zdzichl..,

Przez milo§é wméwil w siebie i w in-
nych, ze niema podw(jnej miary sadéw
i jdwojakich praw moralnych. Jezeli maz
przed slubem nie zdaje rachunkéw Zonie, to
i zona z zamknigta ksiega wej$¢ moze
W nowe Zzycie.

Przytem — mistyk — wierzyt w taje-
mnicza moc oddzialywania swego, ktérem
ja ujarzmi.

Przez pieé lat pozornie byla mu wierna,
rodzice jednak, widzac potajemne zdrady,
znowu wpadli w rozpacz.;

Po pigciu latach przejezdny tenor, za-
chwycony $pizowym dZwiekiem jej glosu,
namoéwit jg, Zeby ksztalcila sie na operowa
spiewaczke.

Uciekta od meza, porzucila dzieci. Cale
cztery lata nic nie wiedzano o niej. Az na-

Oparta

reszeie dzis rano, nim wszezal sie ruch na
ulicach, zadzwonila do mieszkania rodzicéw
blagajac ojca, Zeby poszedt do Zdzistawa,

Co sie z nig stato? —

Sama nie wiedziala,

Trzy dni temu miala mieé pierwszy wy-
step w teatrze San Carlo w Turynie, a przed

Jjaskrawe kapelusze,

dziwne refleksje.

Ona.. ma graé¢ Swieta... wybawicielke
grzesznika przez milo§6 — po$wiecenia, mi-
to§é — ofiare. Ona, o ktérej moéwiono, Ze
jest ,bez duszy“; ona, ktéra wierzyla tylko
w milo§¢ — szat krétki, jak wydzwoniona
na zegarze godzina.

Po tygodniu dosy¢ juz miala kazdego
najsilniejszego wrazenia 1 ogladata sie za
noweni.

Nie wzruszyla jej nigdy rozpacz odrzu-
conego kochanka.

— Niech sie powiesi...

Dzi$ tenor, jutro... burzuj — filister...

Aby szaleél..

I ona miala zbawia¢ grzeszng, potepio-
ng duszel..

Dziwnie spowazniala. Zaczela bladzié
sama po cichych malyeh kosciolkach, zeby
wezuwaé sig¢ W pobozne nastroje. Zrzueila
pidra, wstazki, egrety.
W ciemnej, prostej sukni, niepostrzezona
snula si¢ po pustych ogrodach i parkach.

— No, tylko aby przed debiutem nie
wstap do klasztoru, boby§my musieli zmie-
niaé repertuar! — méwil maestro — kapel-
mistrz, chwalac jednoczesnie, ze robi poste-
Py W zrozumieniu roli.

Przed dniem debiutu przyszedl maestro
akompanjator nad wieczorem, jak zwykle.

Zapalono swiatla. Stanela przy forte-
pianie. Juz miala zacza¢ Spiewad, gdy wtem
uslyszala nad sobg ciche wolanie:

— Iral... Tral...

Obejrzata sie.

W pokoju, précz niej i maestra — wio-
cha, ktéry nie znal nawet jej prawdziwego
imienia, nie byto nikogo, a jednak — szept
nie ustawat.

Czyj$§ glos, dobrze znany, dawno nie
slyszany, powtarzal:

— TIral.. Tral.

Tak wolal tylko maz na nia.. niegdys.

Maestro rzucit przegrywke pierwszej
arji, kiedy Elzbieta, wehodzae do blaskiem
zalanyeh pokoj6w, cieszy sie wszystkiem:
cieszy sig zyciem.

— Czemu pani nie Spiewa? —

Obejrzal sig.

Siedziala bez ruchu.

— Signora, zaczynamy..

Wistata. Maestro poddal ton.




prawdy co§ sie ze mna stalo... moZe pézniej,
za godzing...

Rudy Piemontezyk z haczykowatym jak
dzi6b mlodej sowy mnosem obiecal, wrécié,
a ona, pogasiwszy Swiatla, wsluchala sig
W cisze.

— Iral.. Iral..

W klebach mroku co$§ zadrgalo, zakoly-
salo sie nagle. Para wielkich szafirowych
oczu. spojrzala na nia.

Oczy Zdzistawa.

Jak gazowe baloniki od cieniutkiej nit-
ki oderwane, wzbily sie¢ pod sam sufit
i patrzyly na nia z wezwaniem.

Cheiata krzyknad.

Nie mogla.

Cheiala zadzwoni¢ na stuzbe: palce zdre-
twialy, a widmo wzroku i miraz sluchu
wpijaly sie¢ w mozg coraz bolesniej.

Maestro wréeit po godzinie.

Patrzyla na niego metnym, pélprzytom-
nym' wzrokiem i pylala, czy nie widzi nic
pod sufitem, czy nie styszy jakiegos obcego,
nieznanego sobie wyrazu? —

Ruszyl ramionami i wezial ja za reke,
zmierzy! puls, dotkngl skroni.

— Moze gorgezka? — Lepiej wezwaé
doktora...

Nic nie odpowiedziala. Rzucila mu pie-
nigdze za dwie nieodbyte lekcje, a kiedy —
odchodzac — zawolal:

— Do jutra.. o 10-¢j... préba.. w tea-
trze... prosze nie zapomnieé. bo zepsuje sig
debiut...

Powiodla za nim, pelne Zdziwienia spoj-
rzenie. Ona... §piew... jutro... préba... debiut...

— Nie! — — —

Z jakim§ obcym, dziwnym Kkrzykiem
rzucila sie na lézko,

Plakata pewnie, bo mokra byla podusz-
ka, gdy zerwala sie¢ po godzinie z mocnem
postanowieniem powrotu do kraju.
~ Taka palaca — naraz — tesknota i ta-
ki wyrzut.

— Zabilas ich!

7e nakolanach powloklaby sig tam,do nich.

Skruszona, jak Tannhéuser w chwili
odkupienia przez smieré¢ Elzbiety.

Smieré...

Jaki§ dziwny lek czolgal si¢ po katach
duszy.

I oczekiwanie.

Niby cichej, w czarng krepe wtulonej
sygnaturki przeznaczen.
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najblizszego pociagu, gdy wszedl mlody pan
z bialym goZdzikiem w butonjerce smockin-
ga i, zdziwiony, spytai:

— Co robisz? —

— Jade.

— Ty?..

— Tak, dzi§ jeszcze.

— A debiut?...

Ruszyla ramionami.

— Nie przypominaj...

— Oszalalad?... W pelni sezonu... z ta-
kim trudem zdobyty... eala prasa za nami...
Kapelmistrz, orkiestra, chor, solici: wszyscy
majg czuwad, poddawac... Nikt jeszcze nie
mial takich warunkéw... drugi raz to si¢ nie
powtdrzy...

— Prawda tak, drzigkuje eci.. zrobiles
wszystko... ale... nie mogg...

Pan w smockingu uklakl: przyrzekal
debiut w La Scali po dwéch miesigcach,
a potem — wystepy, na jakiej scenie ze-
chee...

Catowal oczy, usta, wlosy. Zdjal pan-
tofelek i wtulit usta w azur blado — liljo-
wej poneczoszki.

Nie odpowiadala na pocalunki. Patrzyla
w sufit, a potem — w ciemny kat pokoju.

Nareszcie zerwala sie.

— Nie zatrzymuj mnie. Daj pienigdzy

odprowadz na kolej dzis jeszcze...

Przebrala sig przy nim w szary kostjum
podrézny; spakowala troche drobiazgéw w wa-
lizke, wydala kilka rozporzadzen jakims
dziwnie obeym glosem, jakby kto§ za nig
mdwil, nie ona sama albo — jakby powta-
rzala wyszarpywane z siebie przemocy wy-
Tazy.

— Chora jestes. Nie puszeze ciebie...

— Ty... mnie?...

Zbiczowala go chiodnym, nakazujgcym
milezenia wzrokiem.

— No, albo przynajmniej odwioz¢ na
samo miejsce...

Wargi jej zbladly; w oczach rozpality
sie suche plomienie zwyklego okrucienstwa.

— Zostaniesz. Jadg sama.

— Wrécisz?..,

Nic nie odpowiedziala. Kazala sprowa-
dzié samochdd,

Godzing poézZniej juz byla w wagonie.
Jechala dwa dni, dwie noce.

Gdzies przesiadata sige. Jaki§ usinzny
stary pan przeprowadzal jg kilka razy do




wagonu restauracyjnego. r4do 4 ld —
zdaje sie. Cos jadla. Coé odpowiadala stare-
mu panu na petne wykwintnej uprzejmosci
pytania: nie pamietaia, co? —

Jedna mysl kolowala w mézgu, hucza-
la w skroniach:

Aby predzej, aby predzejl. Aby raz juz
byé tam... z nimi...

A7z nareszeie dzi§ — o S$wicie, nim
wszezal sig ruch uliczny, zadzwonila do
mieszkania rodzic6w,

Przebaczyli jej. Oh, oni przebaczali za-
wsze... Ojciec poszedt do miego. 7 czem
wroci?... Jaki wyrok przyniesie.

Zegar wydzwonil sibdma. Ostatnie mro-
ki czaily sig jeszeze po katach, po bialych
Scianach i arabeskach sufitu. Chléd przej-
mujacy wial od okien. Swiat zdawat sig
kona¢ w rannym uscisku grudniowego
ranka.

Irena drzala, jak li§é, pelna dziwnie za-
bobonnego strachu.

Co si¢ z nig dzialo?...

Miala wrazenie, Ze ¢0§ 2z niej wypelza:
jaki§ potwoér wlochaty, ktéry osiadl na pier-
siach i dlawi.

Bylo jej coraz lzej, a jednoczeénie obez-
wladnial jg lek coraz wigkszy.

Czy... on... jej... przebaczy?...

Ptak w Kklatce zatrzepotal sennemi
skrzydlami. Gluchg cisze mroku przerywa-
to tkanie matki.

Placzae, staruszka zaczela mowié o dzie-
ciach.

Zbyszko... juz taki duzy.. uczy sig
w kompletach. Danuska chodzi do szkoly
froeblowskiej.

— On podobny do ciebie; a ona — do
ojea...

Irena miala ochote spytaé:

— Czy wiedza o mnie?.

Ale bala sie. Waszystkiego sig bala.

Gdyby predzej, predzej wrdcil ojciecl.

Zalosna szaro$¢ przechodzila w ton per-
lowo — siny, jak gdyby kto$ przed oknami
rozsnul motki pajaczyny.

W glebi mieszkania zadrgalo $wiatelko
rozpalonej przed $wietym obrazem lampki
olejnej.

Lénigca czerwona smuga, pelzngé jela
ukosnie przez pokéj az do progu, jakby wzy-
wala, jakby zywym glosem kazala i§¢ za
soba.

Irena wlepila oczy w $wiatlo i, jak sza-
ry, posiuszny cieni, szla do niego.

ruchome blaski na obraz przed oltarzy-
kiem...

Zdawalo sie, ze matka 2z dzieciatkiem
na reku wystepuje z ram, Ze otwieraja sig
jej usta i podnosi reka milezacy obietnicy
cudu: przebaczenia — — —

Padla przed obrazem.

(Grzesznica.

Rozkrzyzowaly sie ramiona, zadrzaly
wargi szeptem, ktérego nie przypomniala
sobie nigdy po6zniej mysl, porwana ek-
staza.

Taka cisza w piersiach! W oczach —
blask — — —

Byla, jak Tannhéiuser w chwili $mierei
Elzbiety; byla, jak Elzbieta w modlitwie
pod krzyzem — — —

Ranek grudniowy siraszyl zadymka,
gdy u drzwi przedpokoju rozlegl sie chrzast
obracanego w zamku klueza.

Bielski wracal.

Nie slyszala go. Podniosta sie dopiero,
gdy dotknal rozkrzyzowanych jej ramion
i rzekl glucho:

— Zdzistaw cigzko chory: godziny jego
policzone. Przed $miercig chce cig zoba-
czyé. Od ezterech dni bezusianku wyma-
wia twoje imig. IdZ sama wypro§ przeba-
czenie,..

Spojrzala na ojea szeroko rozwartemi
przerazeniem oczami. Mysli, jak sploszone
ptaki, zbiegaly sie i rozbiegaly.

Naraz szybko, z wladnem, bezkrytycz-
nem postepowaniem:

— Chodzmy, ojcze, predzej, predzej, ze-
by... jeszcze.., na czas...

Zbiegli po schodach.

On — sztywny, prosty, jak gdyby nie
legly mu na ramionach krzyZze ogréjc6w;
ona — strachu i czekania pelna.
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Gdys ten ziemski zaczql byi,
Przyjemnosci masz az zbyt:

Z mlekiem mamki piers ci blyska,
Do snu buja ci¢ kolyska.

Pokolyszess w niej ste = rok,
Potem stawiass pierwszy krok,

Krzyezq: bostwos jest domowe!
Zywy jestes, jak ta rig:
Biegasz, robisz na co chec,
Na tbic mamie cieszesz koly.
Potem dajg cie do szkody.

Potem wyjdziesz i = tych szkil.
Potem wino, $piew, dziewica...
Minie lat ci polowica.

Marjas potem: mnogysz rod.

Ofo stodki zycia skrot,

Najszczesliwsze tray te ery

Twej doczesnej karjery.
Ale taki los jest cial
Trzeba umrzed, kto 2y¢ cheial.
Komu na swiat bybo pilno,
Musi spieszyé w gigh mogilng.

Byt si¢ tatwo moze sthuc:

Jakies zapalenie pluc,

Jakies kiszek naduzycie

I posegnaé trzeba sycie.

Smieré na wszystko stodki lek.
W grobies sobie cicho legt.
Jedno co cie moze Irwozyc:
Aby z caasem snow nie 02yé.
Swmoczek zycia braé do ust,
Znown ssac mamczyny biust,
Zndw kolyska, nianka, szkota,
Znow fen taniec ras do kola.

Znowu papierosow dym,
Znown plynaé = bytem tym,
Wiazied, jak si¢ znow zaczyna:

Znowu, gdys na schylkn 2qds,
Narzeczona, kosciol ksiqds,
Znown hymn: , Veni creator
Znown rodu’s jest kreator.

SIRING =2 T

Swq wyglaszasz pierwszq mowe,

Bedziesz w szkolach cos tam kul

Znowu knajpa, Spiew, dsiewcsyna.

Pofem zndw choroba, grob;
Znéw mogilng ziemie chrup,
Znow, ge istnie¢ ci sie¢ cheiato
Daj robakom na zer cialo.
Jug ci zbraydl ten caly kram

Z za cmentarnych nie chcesz bram
Na swiat juz za éadne skarby:
Znasz juz sacsgScia zludne farby.

Piasek, ktory byt ten naszs
Rzuca w oczy ludsiom, znasz.
Znasz swodniczych sqdz nargile.
Lepief w cichey spaé mogile.
Nie cheess ziemskich sadnych chwal
W uciszenin bedziesz trwat
Z zamknielemi snem powieki,
Niepowrotnie juz, na wieki.
Jan Lemanski. &

/‘.‘_‘ ==
Sty Kolkow ki 4y

Z CYKLU: ,KANIKULAY,
L

Stovice tak pali... Wszedzie kwialy, kwiaty,
jak niezliczone na pstrej kanwie wzory,
barwy ¢ wonmie, zapachy, kolory,

klomby, jak wschodnich nababow makaty.

W topieli blaskow wuionely swiaty,
garu ste sqczq z niebiosow bisiory,
upalne ranki, upalne wieczory,
Jjakies tajemnme petnig sie objaty.

Nocq odbiega zdradnie sen skrzydiaty,
az rogopalca zablysnie jutrzenka
i Zmora czuwan odprawi swe czaly.

I znow pocsyna sie dnia czar i meka.
upat, jak dziewa, i piesci i neka,
storice tak pali.. wszedzie kwiaty, kwiaty...

Remigjusz Kwiatkowski.



JAKOB WASSERMANN.%

Usta, ktore nie zaznaly
pocatunku.

(Z niemieckiego).

6)

(Dokoficzenie).

Mioda kobieta z frudem zawlokla sie po
schodach na gére i zapukala do pokoju Sieben-
geista, PoniewaZ? nikt sig nie odzywal, ujela
za klamke. Drzwi byly zamkniete. Wtedy za-
pukala raz jeszeze i rzuecila jakies blagalne
slowo, ale nie otrzymala odpowiedzi. Zeszla do
apteki i spytala drugiego pomocnika, gdzie stry-
chnina. W gruncie rzeezy wiedziala, Ze nie za-
zyje trueizny. Dnech klamstwa panujacy nad jej
meZem i1 nig zawladnal. I ona, bedaec tylko mar-
nym robaczkiem, miala sig za orla, a przynaj-
mniej za jaskolke, tesknie szukajaca gniazda,

Dzieni byl pochmurny i jakby senny. Niebo,
barwy zielonawego blekitu, przesloniete bylo
cienkiemi zaslonami chmur. Wody, szemrzac
cicho, splywaly do strumieni. Poprzez czarno
nakrapiany énieg na roli sterczalo rzysko pdinej
jesieni. Horyzont rozciagal sie daleko, az ku
najdalszym granicom lasu. Slonce lutowe na-
pelnialo okolice wiosennem cieplem.

Pod wieczér przybyl do naunczyciela Apolo-
njusz Siebengeist,

— (ChodZmy, juz poraz ostatni,—rzeki pro-
wizor, a oezy jego bladzily niespokojnie pod
ociezatemi powiekami.

Nauezyciel poszedl za nim, nie zdajac sobie
gprawy, c¢o znaczg te stowa. BStracil zupelnie
poezucie rzeczywistosei. Jak pijak zapomina, co
o sklonilo do picia, tak on zapomnial niemal
powody tego, co go dtawilo. Zyé zaczal dziwnem,
retrospektywnem 2Zyciem. Za jasnoscia halucy-
nacji widzial siebie fakim, jakim byl poprzednio
i takim, jakim stal sig obecnie. Wilasna jego
mowa zdawala mu si¢ inng, niz dawniej, innemi
zdawaly mu sie jego mysli i uczucia. Obraz
swiata i ludzi stracil wszelki pozér czegos sa-
modzielnego i niezbitego. Ze wszystkich rzeezy,
ze wszystkich wypadkéw, z kazdej twarzy, z ka-
Zdej zmiany dnia i nocy wynurzala sie jakas
potworna tajemnica, ktora wywolywala w nim
dreszez zgrozy 1 napelniata smutkiem, innym
zreszta, niz ten, ktéry widnial na twarzy pro-

wizora. Ale, o, dziwo! Nad tem, jak swiatlo
w ciemnym lesie, unosila sie radosé jakas —
radosé samotnosei i swobody.

Udali sie¢ w strone trupiarni. Bylto maly
ceglany domek, tongcy teraz w mroku. Sieben-
geist wszedl do mieszkania grabarzy i kazal
otworzyé drzwi trupiarni. Jeden z grabarzy, po-
czuwszy monele w dloni, przyniést maly lampke
i wpuscil ich.

Na érodku kostnicy staly dwie frumny,
z . jednej strony wsparte o lawke. W jednej le-
zala staruszka, ktérej niezupeinie zamknigte oczy
zdawaly sie podejrzliwie patrze¢ na wszystko,
co sie wkolo dzialo. Twarz jej zdolta, jak dwie-
Zzy budulec, miala pigtno szyderstwa i nienawi-
gci. Po jej pomarszezonej skroni lazila zwolna
jakas spézniona mucha. Stad cala jej glowa,
ozdobiona wysokim bialym czepcem 2z niebies-
kiemi wstegami, zyskala wyglad dziwaezny i te-
atralny,

Obok lezala Myra. Na jednym 2z jej po-
liczkéw byla szezegilna czerwona plama, niby
pozostalodé 2Zycia. Dolna warga opadia nieco,
przez to twarz cala wyglgdala na senna i znu-
zong, Czolo bylo dziwnie gladkie, jakby oszlifo-
wane, a dokola oezu ciagnela sie rysa dziecie-
cego zamyslenia, Rece byly =zloZone na piersi.
Rekaw sukni poruszany lekko przez wiatr wie-
czorny, tworzyt na palecach dziwn‘fy, zarys fanta-
stycznego zwierzecia,

Siebengeist uklakt i cicho zlozyl glowe na
brzegu trumny. Plecy jego zaczely drieé, prawa
reka konwulsyjnie szukala podlogi. Nauczyeciel
myslal coé poboznego i nieokreslonego o émierci.
W korien porzucil te mysli i zatrzymal wzrok
na nieufnej twarzy staruszki. Gniewalo go zu-
chwalstwo muehy, ktéra siedziala na powiece
oka, nieporuszona, niby senna.

Naraz zobaezyl, jak Siebengeist podnidst
sig nieco, zaczal zblizaé zwolna wargi do twa-
rzy Myry, a% cicho przyecisnal usta do jej mar-
twyeh ust.

Filip Unruh wydal slaby okrzyk. Zdawalo
mu sie, #Ze ziemia rozstepuje sie pod jezo no-
gami. Gardlo, serce i czolo palily go, jakby stat
w ogniu, Ale zelazny spokdj wrdcil nagle z nie-
pojeta, zatrwazajaca szybkoscig. Zaslonit oczy
reka i zwroeil twarz w strone dziedzinca ko-
gcielnego 1 kawalka lasu za murem. W tej
krétkiej chwili zrozumial w jednym Zywiolowym
obrazie tajemnice Zycia i smierei,

Gdy wracali, jasny sierp ksigZyca blyszczal
nad dachami miasteczka. Z dworea kolejowego
dochodzil przeciagly glos swistawki.

— (Ciemnoéé¢ jest przykra i meczaca —
pomyslal nauezyciel. Przestal teraz lubié noe,
podezas ktérej gorzki, dreczacy smutek zyskuje
nieprzeparta site,

Gdy szli za ogrodami, skrajem pola, Sieben-
geist zaczal moéwié. Rzucal bluZniercze skargi
i gorzkie szyderstwa, wzdyehal ciezko i znéw
ucichal, Bylo to, niby rozpoczynajgce sie sza-
leristwo, Jak w szalenistwie, z pieknej twarzy
jego znikl wszelki slad mysli swiadomej. Wszyst-
ko, co czynil, nosilo pietno niewypowiedziane-
go bolu.
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— Dobranoe, balakarzu, — powiedzial. —
Dusza moja jest pusta, jak spalony dom.

— Jakich on tez slow uzywa, — pomyslal
natczyciel. Poezul naraz 'glod straszliwy, gdyz
od wielu godzin nic w ustach nie mial. Wstapil
wiee do sklepu piekarza i zazadal SwieZzego ra-
zoOwea oraz troche maska.

— Ach, méj Ty, Boze! Ze tez pan nau-
¢zyciel raz wreszcie wszedl do mnie, — rzekd
piekarz i z twarza napoly chytra, napoly zafra-
gowana, przykrecit i tak juz stabe swiatlo, Nie-
darmo to uczynil, gdyz na ladzie sklepowej le-
#al wielki foljal z bibljoteki nauezyciela. Tylko
e¢o lubowal sie wlasnie z calego serca ciekawym
opisem wojny.

Rilip Unruh mnatychmiast poznal ksiazke
i zlozyl rece w zdumieniu.

— Panie piekavzu, pan nie wie chyba, czy-
ja to wilasnosé? — wyrzekl niepewnie, jak wszys-
¢y ludzie dobroduszni, gdy zlapia kogos na ziym
uezynku.

Piekarz tymeczasem zaczal opowiadaé jakas
niebywala i nieskonczenie dluga historje. Histo
rja ta platala sie coraz wigeej, a opowiajacy
zdawal sie rozumieé z niej wiecej od stuchacza.
Przyslowia i przypowiesei mieszaly sie w niej,
jak ziarnka anysu w ciescie. W koneu, jako
apoteoza, wystapita pochwala rzemiosta, ktére
ma réwnie jak wiedza, swoje dobre strony.

Naueczyeiel usmiechnat sie. Ten sSmieszny
czlowieczek, siedzgey naprzeciw niego na niecce
od ciasta, mial w chwale swej klamliwosei
co§ dziwnie pojednaweczego. Jego niedorzeczne,
kiamliwe slowa posiadaly pogode jakas, ktéra
mimowoli pociagala sluchacza.

Cieszylo nauczyciela, %e odzyska swe ksigz-
ki, ale cieszylo w mniejszym stopnin, niz przy-
puszezal, Byloto, niby podarek; wilasnosé swoja
traktowal jako cos, czego przediem nigdy nie
posiadal. Wiedzial, Ze znajdzie tam jeno martwe
rzeczy, jeno martwe kartki.

— Przesztosé jest to cos, co umarlo, —
myslal, — kto caluje jej frupa, czyni oblicze
dmierei podwdjnie straszmem. Kogo dotknela

smieré, ten nazawsze oddali sie od Zycia.

Wieczdr byl tak cieply i ecichy, Ze nauczy-
ciel zapragnal przejsé sie po miescie. Przecho-
dzae wazka uliezka, na ktérej znajdowal sie
koseiol, zobaczyl w oswietlonej malej sieni sie-
dzaca na proge domu niewielka dzieweczynke,
ktora, ukrywszy twarz w fartuszku, plakala
rzewnie,  Dwunastoletni moze chlopiec pytal sie
jej z surowsg godnoscia, zanurzywszy rece w kie-
gzeniach:

— Czego placzesz, mala?

Dziewezynka podniosta splakana twarz i sto-
jacy w glebokim eieniu nauczyciel, poznal cd-
reczke pani Siiszmilch. -.

— Nie moge zadania zrobié, takie trudne!—
szlochalo dziecko.

Chlopiec chrzaknal, rozstawil nogi, poloZyl
jej reke na ramieniu i zaczal:

— Jestes moja najgorsza uczenica, Siisz-
milch, Na co ty w 2zyeiun wyrosniesz! Stirasznie
masz zielono w glowie. Pfe!
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Filip Unruh przekonat sie, #e go chlopak
przedrzeZnia i zaczerwienil sie w swej kryjow-
ce. Tymezasem dziewezynka otarla 1zy, podparia
raczka glowe, spojrzala Zalosnie na roziskrzone
gwiazdami niebo i wymowila z glebokiem prze-
konaniem :

0, tak!
czlowiek !

Nauezyciel przeszed! zwolna przez ulice,
wzial dziewczynke w ramiona i usmiechajgc sie,
zloZyt pocalunek na jej czole.

Pan nauczyciel to strasznie zly

KONIEC.

H. DE BALZAC.

EG@N @ J.

(Z francuskiego).

7

— No dalej, posle z eentrum, naprzod! Przy-
spiesz troche kroku, jezeli ehcesz zasiasé do
stolu razem z calem towarzystwem. Ruszaj-Ze
pan nogami! No, teraz skok! Hop! Doskonale!
Skacze pan przez zagony, jak mlody jelen.

Temi slowy spokojnie siedzacy mna skraju
lasu i tongoy w oblokach dymu z hawanskiego
cyzara mysliwy zachecal towarzysza, kiory po
dlugiem bladzeniu w gaszezu lasu de I'lIsle Adam
odnalazt go wreszeie i1 zblizal sie ku niemu.
Obok niego cziery zziajane psy, réwnie niecier-
pliwie jak on spoglgdaly na zblizajgcego sie
mysliwego. Aby zrozumieé, jak drwigce zna-
czenie posiadaly te slowa, zaznaczamy, Ze my-
sliwy byl tegi i pekaty; jezo wydatny brzuch
wygladal imponujaco, niczem brzuch jakiegos
ministra. Totez z mozolem wspinal sie na pa-
gorki, przesadzal zagony rozleglego, Swiezo zZ¢-
tego pola, przytykajac sie co krok o ustawione
snopy. Nadomiar nieszezedcia, promienie slo-
neczne, padajac skosnie na jego twarz, pokry-
waly ja grubemi kroplami potu. Z trudem za-
chowywal rownowage, pochylal sie to wprzod,
to wtyl, jakby nasladujac podrygi ciezko koly-
szgcej sie landary.

Byt to jeden z tych skwarnych dni wrze-
sniowych, ktére, prazgc Zarem promieni zwrot-
nikowyeh, barwia winogrona. Duszne powietrze



zapowiadalo blizkg burze. Choé¢ jeszeze liczne
lazurowe platy przedszielaly na huryzoncie wielkie
ezarne chmury, lecz juz =z szalong szybkoscia
zblizaly sie ku sobie bialawe obloki, rozsuwajge
z zachodu na wsehod szarawa zaslone, Tylko
w gornych strefach powiewal wiatr, nad ziemia
dlawila atmosfere rozgrzana para. Otoczona wy-
sokiemi, poroslemi lasem wzgoérzami dolina, ktd-
ra przebywal mysliwy, miala temperature pieca
hutnieczego. Ponury las stal milezacy, zda sie,
spragniony. Ptaki i owady milezaly, zlekka
chylily sig wierzchollki drzew. Kazdy kio pa-
mieta jesienn 1819 roku, niewatpliwie zlituje sie
nad niedola biednego posia, z kiérego pot sply-
wal strugami, gdy eciezko dyszac zdazal ku swe-
mu towarzyszowi-szydercy, A towarzysz, palge
eygaro, staral sie z wysokosei tarczy slonecz-
nej wyliezyé godzine i ustalil, %ze musi juz byé
piata.

— Gdziez u licha znajdujemy sie? — rzekl
tegi mysliwy, wycierajac chustkg czolo i opiera-
jac sie o drzewo, tuz naprzeciw towarzysza, od
ktérego oddzielal go jeszeze réw., Tego rowu
nie mial juz sil przeskoczyé.

-— Kogo sig pytasz ? — odparl ze smiechem
towarzysz, tonacy wsrod zoltyeh traw, ktére po-
krywaly skraj lasuo.

- Rgzueil w réw niedopalek cygara, mowige:

— Na S-go Huberta przysiegam ci, Ze juz
nigdy nie zapuszcze sig W nieznane okolice
7 dostojnikiem, choéby to byl moj kolega szkol-
ny, d'Albon!

— Ale#, Filipie, wida¢ nie rozumiesz juz
po francusku? Zostawiles chyba rozum w Sy-
berji, — odpart tluseioch, rzueajge komicznie
smetny wzrok na stup, wznoszgey sie o sto kro-
kdw od nich.

— Rozumiem, — odpart! Filip i schwyciwszy
strzelbe, pomknat pedem przez pole w kierunku
shupa. — Tedy, tedy! pél-zwrot w lewo! — krzy-
knat towarzyszowi, wskazujae mu szeroksg dro-
ge. — Droga z Baillet do lI'Isle Adam! Po-
winnismy teraz znaleZé droge do Cassan, kitéra
laczy sie z szosg do l'lsle Adam.

— Racja, pulkowniku, — odparl d’Albon,
wkladajac na glowe czapke, ktors sie dotad wa-
chlowatl.

— A wiec naprzdd, szanowny sedziol —
rzekl pulkownik Filip i gwizdnal na psy, ktore
sluchaly go wiecej, niz posla, choé ten byl ich
prawowitym wlaseicielem.

— Wie pan, panie margrabio, — dodatl
drwigco wojskowy, — Ze mamy jeszeze dobre
dwie mile drogi? Wioska, ktérg widzi pan tam,
to musi byé Baillet.

— Do licha! — krzykngl margrabia d’Al-
bon, — jesli sie panu poooba, moZe pan sobie
igé do Cassan, ale sam jeden. Ja bo wole prze-
czekadé tutaj, chocby pod deszezem, aZz mi pan
przysle konia z palacu. Kpisz pan sobie ze
mnie! Mieliémy urzadzi¢ male polowanie, nie
oddalajac sie do Cassan, powléczyé sie ftroche
po dobrze znanyeh mi gruntach, A tymeczasem
ciggniesz mnie po wertepach, gnasz jak charta
od czwartej rano i to o jednej szklance mleka!
0, jezeli kiedykolwiek bedziesz prowadzil pro-

ces, ja w tem, %e przegrasz go, ochodébysé miak
tysigekro¢ slusznose...

I zniechecony mysliwy siadl na nasypie
u podnéza slupa, zdjal z siebie fuzje i pusty
torbe, poczem westehnal gleboko.

— Francjo, oto twoi prawodawey, — Wwy-
krzyknat, émiejac sie, pulkownik de Luecy. — Of,
gdybys pan spedzil, tak jak ja, szes¢ latek
w glebi Syberji...

Nie skonezyt i wzniosl oczy do nieba, jak
gdyby cierpienia jega byly tajemnica miedzy
Bogiem a nim.

No, dalej w droge! — dodal. — Jezeli beg-
dziesz tak siedzial — przepadies,

— (62 robié méj Filipie, Stary sedzia, jak
ja, czuje sie dobrze tylko, kiedy siedzi! Ale do-
prawdy jestem wéciekle zmeczony! Gdyby mi
gie chociaz udalo zabié jakiegosé nieszezesliwego
zajgca!

Dwaj mysliwi stanowili rzadki kontrast.
Sedzia-posel mial czterdziesei dwa lata, a wy-
gladal conajwyzej na trzydziesei, podczas gdy
wojskowy, choé liezyl zaledwie trzydziesei lat,
wygladal conajmniej na czterdziesei. Obaj ude-
korowani byli czerwonemi wstazkami, oznaka
Legji honorowej. Z pod czapki putkownika wy-
dohywaly sig kosmyki wloséw o pasmach czar-
nych i siwyeh; skronie sedziego wienczyl bujny
jasny wios. Pulkownik byl wysoki, szezuply,
suchy, nerwowy, a zmarszezki jego bialej twa-
rzy zwiastowaly straszliwe namigtnosei lub stra-
szliwe przejdcia; twarz deputowanego tchnela
zdrowiem -i jowialnodeia, godng epikurejezyka.
Obaj ogorzali od slofiea; ich dlugie skérzane
cholewy nosily $lady wszystkieh rowow, wszyst-
kich bagnisk, ktére przebyli.

— No dalej!—krzyknal de Lucy.—Naprzéd!
Za mala godzinke bedziemy w Cassan przy suto
zastawionym stole.

— Widoeznie nigdy nikogo nie kochales,—
odpart sedzia z ming Zalosnie-komiczng, — jestes
nieublagany, jak 304 paragraf kodeksu karnego!

Filip de Sacy zadrzal gwaltownie; jego sze-
rokie czolo pokrylo sig =zmarszcezkami, twarz
stala sie poechmurna, jak niebo w tej chwili.
Cho¢ wspemnienie jakiegos okropnego bélu scig-
gnefo rysy jezo twarzy — nie uronil lzy. Podo-
bny moznym tego dwiata, umial ukryé swe
wzruszenia na dnie serea, gdyz znajdowal, jak
wiekszodé ludzi o czystym charakterze, cos hez-
wstydnego w obnarzaniu ran serea, gdyz Zadne
stowo ludzkie nie zdola go wyrazic dogé moeno,
gdyZ boja sig drwin ludzi, niezdolnych pojaé
i ocenié caly glebie kolu. D'Albon nalezal do
tych subtelnych dusz, ktére domyslaja sie ecu-
dzych béléw, Zywo wyezuwajg wzruszenie, ktére
wywolali niecheaey jakas niezrecznoscia. Usza-
nowal wiec milezenie swego przyjaciela, podniost
sie, zapominajac o zmeczeniu i ruszyl za pui-
kownikiem, zmartwiony, %e urazit niezabliZnio-
ng rane.

— Kiedys — rzekl Filip, éciskajac jego dlon
i dzigkujac za te niema skruche pelnem ezulosel
i smutku spojrzeniem — kiedyd opowiem ci hi-
storje mojego zycia. Dzis nie potrafilbym.

31









